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CsEHY ZOLTAN forditasai

Vetési Laszlo: Ladislaus Pannonius verse a békekotésrol
Janos esztergomi érsek arnak

(A koltemény elveszett)

(Epitafium)

Kérlek, akéarki vagy is, s barmerre sietsz, kis idére
allj itt meg: tiikrot tart teeléd ez a hely.
Még tan kétszer tiz évig sem laktam a f6ldon,
s ugy rendelte a sors, végzetem érjen utol.
Ezt nézd meg, te, ki gégdsen egyre utadra torekszel,
s semmibe venni mered kozben az isteneket.
Egykor az ifjisag beragyogta kegyével a testem,
14m, oda szép alakom, ldm, oda régi szinem.
Esz a fejemben nincs, kukacok lakoméaja-ebédje,
és mit a f6ld megadott, mult kode nyelte el azt.
Barki vagy is, ha galdd modon vagysz élni a f61don,
légy a kiraly, s6t tobb: Ggyis a porba omolsz.
Minden enyészik, amit félhalmoz a f6ldi vilag itt,
megcsal az arnyéklét, megcsal a csel, nyomorult!
Itt, a hamis gyonyorok soka kozt élj hat a vilagon,
vess meg minden mast, s 4ldd csak az égi atyat!

A kivalé ifja illiriai ijasz, a fiatalabb Philerdus dicsérete
Illir partokon élt egykor, mint tartja a fima,

ijaszmestersége miatt oly biiszke Philerdus.
Cnossusi harcos sem kiizdott derekabbul az {jjal,
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mignem gyors léptével az ellenségre iramlott.
Jobban a nadvessz6t hajlitva folajzani fjat

krétai fold se tudott, sem Ibéria hése, a bator.
Még a viragz6 Gortyna is hatralt, ha Philerdus
illir és tova hiriilt {ja fesziilt a nyilakkal.

Senki az ifjakbdl nem hordta bizony, jogosabban
foldi halandok kozt tegzében a végzetes orat.
Gyakran az ég szarnyas népét is megtizedelte,

s nem menekiilt buzogb hab6zon mélyén sem a sok hal.
Erdén talra inalt halotol félve a szarvas?
RoOppent méris a nyil, s célt ért a leget hasogatva.
Nem menekiilt a sotét erdd kebelén a madarka,
barhogy bujt, a magas fészekbdl hullt le a porba.
Mintus tudta elérni csak ezt vékonyka nyilaval.
Es a vicsorgd vaddiszno, ha dithédve reank ront,
héarmas végli nyillal 616d meg, mely sose véthet.
T6bbszor az erd6ben dardad atfart egy oroszlant,
durva-meredt ugrasa se védte meg 6t gerelyedtdl.
Hogyha az 6sszes jot kivinnam doni kiirttel
szétkiirtolni vagy é16 dallal zengeni Mintust,

arny lennék, szigora Parkak meg a sors leragadna
engem a foldr6l még mielGtt valamennyi erényét
dicsérvén méltan tudndm megzengni Philerdust.

(Nézzék masok...)

Nézzék mésok a harcba rohanni serény katonakat,
Muzsaim latnom énnekem éppen elég!

A kivalé6 férfiahoz, M. Hieronymus Castellushoz
— a legkivalobb bor kiséréverséiil

India f6ldjérdl a sotét Bacchus hazatérvén,
eosi foldrészrél hozva kegyelt adomanyt,

adta Italia népének s a falernumi dombnak
nektaros szinbor oly buja magvait at.

Ily 6svessz6r6l sarjadt, amit adni szeretnék,
boldogsag gyonyorét igy viszi célja felé!
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Vedd, te latin s a gorog nyelv éke-virdga, a pannon
ifju ajandékat, barha csekély, szivesen!

Téle, ki szivében hordozza bevésve neved majd,
s honnan a gyilkos id§ sem veti tan ki sosem!

(Intés)

Rajta, tanuljatok megvetni a f6ldi csalardsag
minden percgyonyorét, mely tovafut hamarost.

Boldogga hatalom sem tesz, sem a hir ragyogéasa,
jotettekt6l lesz boldog az emberi sziv.

Kérem ezért, hogy egész szivébil 6vja erényét
mind, aki élni akar, mig jon a vég, az 6rok.

sz

A torok jovetelérol

Bsz seregével a pin nem rémitette meg egykor
Ausoniat jobban, bar a vilag ura volt,

mint ahogyan megrémdilt volna Velence vidéke
szarazon és vizen is latva torok hader6t,

hogyha a pannon fegyver nem szaggatja el6bb meg,
két oldalrdl jon most, s Latiumra szakad.

Nicolaus Amaltushoz, a kimiivelt illiriai ifjihoz
Janus piispok kivalosagarol

Mint amiképpen a f6papokat tilfényli erénnyel
Péter szent jogarat tartva a legnevesebb,

ugy az iker nyelvek legszebbik disze, Amaltus,
Janus a fépapokon tultesz erényeivel.

Tarto6s hirneve egyre virdgzobb mar a vilagon,
és a dicsGségét nem nyeli styxi mocsar!

(Xénia)

Jonnek a pannon f6ldi fitk, ill6 az ajandék,
mert a tudos f&pap bd lakomara terit.
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A nemes és kimitivelt ifjiihoz, Lorenzo Strozzahoz

Van, ki, Lorenzo, a verseidet kell6n ne dicsérné,
Strozzak fénye, csodés hangon a csillagokig?
Pierisek barlangjabol Phoebus kegye taplal,
s igy vagy egyenl6 most mar te s a régi nagyok.
Permessus vizeit halatlanul elhagyod, és csak
sz6szatyar Cinus s Baldus a példaadod.
Sulpicius torvényeit és eleven hagyoméanyunk
villamlasaival stjtsa le nagy Jupiter,
minthogy nyajunkbdl elcsalnak a hosszu tekercsek,
s tintanyal6 tanodak jogtudor-éke leszel.
Bar ne agyaltak volna ki torvényt s 4j jogi norméat
sem szabnanak meg mennyei fépapagyak!
Még tanodank jambor kiiszobét ékitve okultal
nemrég, s hogy lattunk, mint repesett a sziviink!
Kolt6k korusa vett koriil akkor téged 6rokkon,
s zengve dicsértek meg szépre csiszolt dalaik.
Ime, Maro verséhez méltén zeng ez a dalnok,
s Gseid és az atyad tetteirdl dalol az.
Lantodat eldobtad s Phoebus szolgéit utalod,
most, te tudoés koltd, tintafosok kara var.
Hogyha a versed nem kortyol Mtzsak italabol,
és fényld kezeden zengeni nem fog a har,
sirnak a Pierisek, sir majdan a dalnok Apollo,
és maga Euchius is konnyeket ont apaként.
Strozza-utdd, térj Muzsaidhoz vissza sietve,
hési kiraly tettét zengeni, vad csatazajt.
Pegasidak hivnak szent kolt6nek, ha a kiirtod
l4gy disztichont zeng vagy ha a harcra tiizel.
Rég, te tanult ifj, konnyd plectrummal, aranyl6
s dragakoves lantod dalra fakadva zenélt,
s mézédes dalokat csaltal ki belSle sokadszor,
Musaeus s Linus is éppen ilyenre fakadt.
Gyakran elamult Phoebus a daltél, és odahagyta
fényld égboltok fénypalotait is 6.
Kérlek, a torvény annyi tekercsét hagyd a fenébe,
s k&noni szent torvény bész szigorat se kovesd!
Es a csalard tomegek civodasat se figyeljed,
és a perek kozben hi jogokat sose sérts.
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Kérlek hat: a legénytoll zsenge korat ne fecséreld
el, te tanult koltG, mésra: csodés dalokat
zengj a csaladodrol, 6s6krdl, biiszke hazadrol,
tobb s tobb emlékmi zengje dicséretedet!
Strozza-utdd, hozzad szolt versem, az ég maga intett,
Cynthius 6haja volt, s par sorom igy adom én!
Mert a viragtermd kertben sétaltam-idéztem,
bibor rézsakat szedve az tinnep okan,
s igy sz6lt Phoebus, a fenséges tolgy altal tizenve
szinaranyos lantjan zengve tudos dalokat:
HAét, e fid, aki szent &rnyamban gyakran id6zctt,
el mért hagyta hamar Pierisek vizeit?
Hires romaiak jog- s torvénytara igézi,
Baldust btjja csupan, s bijja, amit Cinus irt?
Menj, s intsd gyorsan a kolt6t, vesse meg 6 is, amit tilt
égi lakok feje is, s tilt szigoraval a vég.
Ily intelmeket ontva, babérkoszorira megérett
koltd, halvanyan zengi Thalia dalom!

Fétisztelendd Janos arnak, Esztergom érsekének

Croesus kincseivel ha szerencsém engem elaraszt,
hogyha Tagus sok arany kincse 6lembe potyog,
r6t aranyat ha Egyiptom termé méhe nekem sziil,
s Aleynoos kincses foldje ha mind az enyém,
és te, Kelet, ha nekem széllitod szent adomanyod,
s Indus, amit gydjtesz ott a voros habokon,
Esztergom f&papja, neked nem konyveket adnék
s halvany verssorokat, amde e kincs 6zonét!
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Megjegyzések Vetési Laszlo humanista versciklusahoz

Miutan Rit66kné Szalay Agnes felfedezte és kozzétette Vetési Laszl (Ladislaus Panno-
nius) kolt6i hagyatékanak maradvényait, egyszersmind az irodalomtorténeti pozicio
kijel6lése is megtortént,' a Vetési-recepcié tovabbgytiriizése viszont egy idére abba is
maradt: a kolt§ szovegeit nem forditottak le miforditok, nem keriiltek antologiakba s
tanulményok sem sziilettek roluk. Vetési csonka ciklusa egy ,humanista izlés szerint meg-
komponalt” gytjtemény, melynek keretkompozicibjat a Vitéz Janoshoz irt versek alkotjék,
s a kozéjiik ékel6d6 corpust a varietas elve szerint rendezi el a kolt6 kiillonféle motivikus
hidak kiépitésével, mikozben a kétet kozéppontjaban Janus Pannonius alakja all.2 Itt kell
megjegyezniink, hogy noha a szakirodalom szimmetrikus kompozici6t sugall, valojaban e
tekintetben a kotetkompozicié aszimmetrikus, hiszen a tizenegy elkiiloniil6 szévegegység
kozéppontjaban nem Janus Pannonius dicsérete szerepel, hanem egy intés, mely 1ényegé-
ben egy viselkedésnormat kinal és a szakralitas irdnyaba nyit. A Janust dics6it6 szoveg a
kompozicié hetedik pontjan jelenik meg. A kozéppontos szerkezet helyett a motivikus
hidak vizsgalatara helyezném a hangstlyt: agy tiinik, ezek dinamizaljdk a szimmet-
rikusan is értelmezhet6 kompozicié finomabb részleteit. Vetési ilyen hidat alakit ki
példaul az ajandékozas motivumait tematizal6 versharmas kozott, melyek koziil az elsé
egy kivalo bor ajanlasa (Ad praestantissimum virum M. Hieronymum Castellum in op-
timi vini commendationem), a masodik (a Praesulis ad docti... kezdet(i) a lakoma-
ajandék szokasat érinti, a harmadik (Ad Reverendissimum Dominum Joannem
Strigoniensem Archiepiscopus), mely egyuttal a ciklus zar6 verse, a verset, illetve a
konyvet til szerény ajandéknak mondja a vilag egyéb kincseihez mérve. Motivikus hidat
talalunk az illir ifji motitvumaban az In Illyrici iuvenis minoris Philerdi sagittatoris
egregii laudem és az Ad Nicolaum Amaltum Illyricum iuvenem doctrinarum generosis-
stimum, excultum probe de Jani pontificis excellentia versek kozott is. A kontrasztivitas

1 Vetési Laszlo versei, Var ucca tizenhét (Vetési Albert és Vetési Laszlo-0sszeéallitas), szerk.
BRASSAI Zoltan, 1998, 1, 7—10. — A Vetési-szovegek 4j kiadasa és elmélyiilt irodalomtorténeti
bet4jolasa: RITOOKNE SzaLAY Agnes, Vetési Laszlé vershagyatéka = UG., ,,Nympha super ripam
Danubii.” Tanulmanyok a XV-XVI. szazadi magyarorszagi miivelédés korébdsl, Budapest,
2002, (Humanizmus és reformécio), 109—120. — Mar Huszti Jozsef is felhivja a figyelmet Vetési
ismert latin neveire (Ladislaus Vetesius, illetve Ladislaus Pannonius), amikor Francesco Matu-
ranzio Ad Ladislaum Pannonium cimi kélteményének cimzettjében Vetési Laszlot 1atja meg:
Huszti Jozsef, Francesco Maturanzio magyar vonatkozast kolteményei, EPhK, 1927, 13.

2 A kompozicibs alapkérdésekrs] vo. RITOOKNE SzaLAY Agnes, i. m., 112—114.
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mint hidképz6 elem érvényesiil az Aspiciant alii... kezdet( és az Ad generosum et erudi-
tum iuvenem Laurentium Strozzam cimi koltemények kozott. Mig az elsé a Muzsék, a
koltészet alternativajat allitja szembe a habortval, s talan ezzel mintegy a szerzd kiskol-
tészeti beallitottsagat is indokolja, mignem a Strozzihoz irt vers a haditettek megének-
lésére buzditja a jogtudomany iranyaba elkalandozo kolt6t. A varietas-mozzanat, ha nem
is eléggé pregnansan, de mégiscsak érvényesiil a verselés terén is, hiszen a ciklus
disztichonjai kozt egy hexameteres kompozici6 is akad.

A verskotet ugyanakkor szimmetrikus szerkezetként is leirhat6: a tengelyében a mo-
ralizal6 intés allna, mely a keresztényi életszemléletet helyezné a kotet elGterébe. Ezt
venné korbe a kelet kettds arca: a Bacchus altal Italiaba keletrdl hozott bor pozitiv, és a
szintén keletrdl jové torok veszély negativ képe. E strukttrara néne ra a kovetkezd réteg:
Janus magasztaldsa és a janusi intertextusként is értelmezhetd cim nélkiili vers a harci
téma megéneklésétdl elzarkdzo koltd kiskoltészeti apologidja. A kovetkezd szimmetrikus
versparos a vadaszat és a sikeres vadéaszatot kovet§ b lakoma jatékos 0sszekapesolasa
lehetne, illetGleg két diakéletbdl vett motivum eltérs kifejtése. A méasodik vers pozicidjat
betolt6 epitafium egy tényleges halal és egy koltdi halal ellentéte alapjan konstrualodik
meg, a keretet pedig a két Vitéz Janoshoz cimzett koltemény adja.

A szervezGer6 alighanem tartalmi szinten mindenképp a tengely szerinti szimmetria,
am a finomabb Osszefiiggések inkabb a motivikus hidak feltérképezése révén szerve-
z6dnek.

A kotetkompozicios gyakorlat terén Vetési egyéni megoldéssal élt, s noha meritett az
okori kotetkomponalas eljarasaibdl, sokszolami, szerkesztettségében is polifon olvasati
lehet6ségekre nyitott ciklust hozott 1étre.

Ritookné Szalay Agnes elsGsorban forrasdokumentumot lat Vetési verseiben, s
valamennyit alkalmi kolteménynek nevezi.3 ,Nem jelentGs alkotasok ezek, mégis nagyon
becses relikvia az irodalomtorténész szamara”— vallja.4 E rovid irds némiképp szembehe-
lyezkedik a fenti allitasokkal, s megprobal ravilagitani a Vetési-korpusz kompozicionalis
értékei utan annak kolt6i értékeire is. A versciklus vagy kotet egyetlen roppant album,
mely lényegében Magyarorszagot mutatja be szdmos aspektusbol: afféle reklam, euro-
konform pillanatfelvétel, melyet a humanista poézis konnyed alkalmisaga rajzolt kora
kozonsége elé. E tablo elsédleges kulesfigurai Vitéz Janos, a torékver6 Hunyadi Janos,
Janus Pannonius, de éppoly er6teljes szerepet kapnak az alkalmisag burkaban a cimzett
pozicidjaba rendelt mecénasok vagy partfogd baratok is: Marcus Hieronymus Castellus,
Nicolaus Amalthus vagy éppen Lorenzo Strozza. Feltling, hogy e két p6lus egymast val-
togatva szerepel, s csupan Janus Pannonius dicséretében olvad egybe: ez az 6sszeolvadas
irdnyitja ra a figyelmet a kotetkompozici6 egyik sarkpontjara, mely Janus kétarctsagat
és két vilagban is otthont lel6 tehetségét demonstralja. Ez a minialbum azonban nemcsak

3 Uo., 113.
4 RITOOKNE SzaLAY Agnes, Humanista veszprémi fépapok, Var ucca tizenhét, i. m., 7.
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konkrét személyek ékes listaja, nemcsak afféle verses fényképalbum, hanem erénykata-
logus is, s talan nem degradél6 azt mondani, hogy reklamkarakterrel biré honismereti
kozhelyeket is elismétel. A virtus nemcsak az intelmek ahitatos fegyelmezéseiben jelenik
meg, hanem a harc vagy szellemi tudomanyok mivelése terén is. Az ijaszat, a bor, a harci
virtus konvencionalis magyarsagképei mellé Vetési a humanista erényeket is felsora-
koztatja.

A ciklus els6 verse nem maradt fenn, a cim alapjan Vitéz Janos békekotésérdl
szolhatott.

Az epitafium a humanista koltészet kedvelt és szigort miifaja volt, hiszen alapjaban
véve az epigrammatikus lausnak van alarendelve, s ami ennél is fontosabb: funkcionéalis
szerepet tolt be, interperszonalis kapcsolat (vagy a halott és a szerzg, ill. a megrendelg vi-
szonyanak) gyiimolcse, s e vonatkozasaban az episztoldhoz is hasonlithatd. A humanista
epitafium azonban a leggyakrabban enyhe poénra kiélezett (az aproszdoketéntdl
6vakodd) idealizalt mikroportré, tulajdonképpen névjegy. A legtobb esetben az effictio és
a notatio érzékletes 6tvozete, mely roviden (breviter) és vilagosan (dilucide) néhéany mar-
kans mozzanatra szoritkozik, és ez a mozzanatkonstrukeio6 egy let(int palya kvintesszen-
cidja. Vetési epitafiuma kivételes szoveg, nem mintha nem mozgo6sitana a retorikai
konvenci6 kivanalmait, hanem azért, mert a gnoémikus epitafium ritka miifajat valasztja:5
ez a tipusu szoveg inadekvat jellegli, minden konkretizalast nélkiiloz, a referencialitast
minimalizalja, mikozben példazatként funkcional, s 1ényegileg egy-egy bolcsesség szét-
irasa, melynek igazsagat épp a miifaj karaktere nyomatékositja. E cim nélkiili verssel kez-
dédik ma a kozétett modenai kézirat, mely a genius loquitur-tipust beszédmod-tradiciot
folytatja: a sir lelke szélitja meg az arra mendét. A kéltemény gorogos karakterd, a
gnomikus epitafium azon valfajat képviseli, melyet példaul a tarentumi Leonidasz miivelt
(AP 7, 472), s melynek soran az epitafium az intést célzatos példazattal vegyits, egy-egy
tételmondat koré szervez8dd, verses életbolesességgé valik. A tal koran elhalt ifja toposza
is jelentGs retorikai hattéranyaggal bir, mely pl. Leonidasz egy masik versében is latva-
nyos (AP 7, 466). Vetési a megszolité szakasz utan két teljesen szimmetrikus egységre
tagolja kolteményét: 6 sort szentel az ifja tragédidjanak, s 6 sorban kovetkezik az admo-
nitio. A nyitoszakasz azonnal anticipatorikus értelmet csempész a kolteménybe: a sir tii-
korré valtozik at, mely a test nyoman mutatja fel a 1élek lehetdségeit. A test a lélek
figurdja lesz, s az allegéria e felcserélhetéség jatékterében bontakozik ki. A humaniz-
musra oly jellemzd kontaminalt beszédmod Vetésinél mégis 6sszességében erdteljesen
kozépkoriasnak hat: az arnyéklét foldi birodalmat a végzet ideje kormanyozza, melynek
mozgatoja a csalard latszat.

A komparativ laus egyik ragyog6 formaja Vetési In Illyrici iuvenis minor Philerdi sa-
gittatoris laudem cim{ kolteménye, mely tobb koltbi eljaras egyiittes miikodtetése révén

5 Ritookné Szalay Agnes felveti azt a szellemes lehetGséget, hogy a vers talan Vetési ,kére szant
sajat sirfelirata.” V6. RITOOKNE SzaLAY Agnes, Humanista veszprémi fépapok, i. m., 8.
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emelkedik heroikus magassagokba. A magasztalt ifju {jasz alakja a mitologia fjaszaival
keriil kontrasztba. Ez az 0sszevetés alapvetGen szinekdochikus karakterti, hiszen Mintus
tulajdonsagai a mindenkori {jaszok legjobb tulajdonsagainak egyesitése révén ragadhatok
csak meg. Vetési bravarja, hogy a megnevezés gesztusa helyett a legtobbszor a szétreto-
rizalas alakzatait valasztotta, s a koriiliras kolt6i erényét kamatoztatva tudds enigmava
is hangolta kolteményét. A koriiliras alapkaraktere kettds ellentmondéasban rejlik:
egyrészt biztonsagba helyezi a hGst: a konvencié burkat vonja koré, mely a persona azo-
nosithat6sagat épp e koriiliras révén teszi egyértelmiivé. E maszkos jaték nemcsak a
kiemelést szolgalja (a kdzismert, unalomig ismételt név fololdasat a koriilirasban), ha-
nem szovegek sokasagat vonja jatékba, egyszerre nyitja ki a kélteményt mas szovegek
szamara, s egyszerre miikodik afféle stigmaként az értelmezGk szemében (a kolt6i tuda-
tossag és a tudos koltészet ékes bizonysagaként). Ezek a rejtézkodést sugallé megfo-
galmazasok lényegében csatlakozési feliiletek, melyek behatobb ismerete nélkiil is
miikédGképes a koltemény.

Az 6sszoveg, melyet a nyilasok kiskatalogusanak kialakitdsakor a gorég irodalomban
jartas Vetési mozgasba hoz, els6sorban Homérosz Ilidszanak az alabbi része, illetve a

7 7

hozza csatlakoz6 késébbi epizodok:

Dérdéas idomeneusz vezetdje a krétaiaknak,
kik Knodsszoszt laktak, s jolépiilt-kéfalu Gortiiszt,
Liiktoszt, Milétoszt, s a fehérragyogasu Liikasztoszt,
Phaisztoszt és Rhiitioszt, két szép, néppel-teli varost,
s kik szzvarosu Krétaban még laknak, a tobbi
népnek is idomeneusz, gerelyes hds volt vezetGje,
s Mérionész, az 616 nagy Entialiosszal egyenl6:
nyolcvan barna hajoval jottek mind a nyomukban.
(11, 2, 645—652, DEVECSERI Gabor fordit4sa)

A ,Gnosiacus bellator” tehat val6szin(isithet6en Idomeneusz krétai fejedelem, akit
Knosszoszban is temettek el. A késébbi ,cretica tellus” nem ismétléseffektus, hanem a
masik krétai hésre utal6 tudos jaték, Mérionészre, a Trojat vivo gorogok tjabb jelesére,
Idomeneusz fegyverbaratjara és tarsara, aki szintén krétai hajok élén 4ll, a nyilazas és a
dardavetés mestere, aki a Patroklosz halalanak tiszteletére rendezett versenyen nyilaz-
asban teljes diadalt arat, a dardavetésben pedig a masodik helyre szorul. Idomeneusz és
Mérionész baratsaga Akhilleusz és Patroklosz baratsagahoz hasonlo toposz az antik iro-
dalomban. Még a homéroszi heroizmust parodizalé tréfas-pederasztikus epigramma-
koltészetbe is atmegy (ANTIPATROSZ, 12, 97; SZTRATON, 12, 247), kivalt Mérionész nevének
etimologizalasa iiriigyén, lévén, hogy a név a comb szdt asszocialja — s ezaltal a homo-
szocialis kézegben gyakori kozosiiléstipusara, a coitus inter femoréara utal, melyrdél
Akhilleusszal és Patroklosszal kapcsolatban Aiszkhiilosz egy toredéke is vall.
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Csehy Zoltan

A fortis Hiberus” viszont mar inkabb Héraklészt rejti. A poeta doctusi koriilirds mes-
teri: maga a melléknév a humanista kortars m@ért6ben elsGsorban talan a kozhely-
szeribb pastor Iberus alakban idézddik fel, s a Gertion-torténet kapcsan utal vissza
Héraklészre. A mitologiai és homéroszi dimenzié megnyitasaval a laus kivanalmai szerint
Philerdus (illetve Mintus) alakjanak kontextualizalasa is megtorténik, s6t, a mitoszkor-
rekcid klasszikus koltéi eljarasai is miikodésbe 1épnek. Gortyna emlitése révén Kréta te-
riiletére 1éplink ismét, a homéroszi hely logikajat kovetve.

A nyilazés leirasa, illetve a vadészat részletezd (horatiusi jegyeket is mutato) kifejtése
a fold, a viz és az ég dimenzidinak bevonasaval mar-mar isteni hatalommal ruhéazza fel
azillir fjaszt. E ponton a vadaszat-halaszat tematikjara sziikitett divinalizal6 effektussal
is €l a kolt6. A vadasz vagy halasz erényei sokszor, a humanista koltészetben legalabbis
elég gyakran, nem pusztan a vadasz primer fizikai adottsagai révén érvényesiilhetnek,
hanem annak mindent athato lelki kisugarzasa kapcsan is. Ez a dics6it6 formula, mely so-
ran az allat mintegy 6nként siet a halalba, felismerve a vadasz mérhetetlen hatalmat és
a végzet rendelését, alapjaban véve martialisi gyoker(i. A Colosseum megnyitasakor tar-
tott linnepi jatékok soran az oktalan allat is azonnal felismeri a csaszar isteni kisugarza-
sét, s ennek megfelelGen viselkedik (az elefant pl. térdet hajt el6tte stb.). Naldus Naldius
Florentinus Lorenzo Medicit, a ,misztikus” vagy isteni halaszt e tilzasretorika eszkoz-
tarahoz nyulva ébrazolja:

Most a csodat dalolom, s igazat: kit a vég kikeriilt mar
kétszer is, 0, az a hal, bar menekiilt azelGtt,
most 6nként a horogra akadt, Lérinc, a tiédre,
1am, 6nként hodolt meg fejedelme elétt!
Meghatral teel6tted a végzet 6rokkon orokre,
és a parancsoddal mozgatod azt, ami él.

Az 6nként hodol6 allat toposzanak logikai arroganciajat Vetési (noha valamennyi allat
el6bb-utobb meghodol az iinnepelt hérosz el6tt) a védekezo effektus kiemelésével, a tusa
tomor érzékelésével oldja fel. Valamennyi allat sorsa megpecsétel6dtt mar a laus kezde-
tén, az ijasz tudataban van, hogy minden allatot ural, hogy a végzet a tegzében lapul, s a
vers retorikai konstrukci6ja is arra enged kovetkeztetni, hogy a vadaszat gyonyore az
ellenszegiilések valtozatossaganak jatékaban rejlik, ahogy ez a nyelvi-konstrukeios lele-
ményekkel atitatott parhuzamossag-alakzatokban is latszik. A krétai heroikus térfél nyi-
lasait6l fokozatosan jutunk el a vadaszat szférajaba, melyet héraklészi térfélnek
nevezhetnénk, hiszen a szarvas, a vadkan, az oroszlan és a madarvadaszat motivumai a
héraklészi munkak tulajdonképpeni anal6gidi. A homéroszi térfél listait az emberi, a hé-
raklésziét az allati szféra enumerativ jellegi jelenléte biztositja. A Muzsak és a Parkak
emlitése a vers végén a laus tovabbi fokozasan til kett8s gesztus, két asszociacios kornye-
zetet teremts effektus: a muzsak kiirtje a vadaszkiirt analdg parja, a heroikus koltészet
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homeéroszi kontextusara céloz, a Parkak emlitése pedig a haldl kiszabasanak isteni
eredetére utal, mely révén a vadasz csak mintegy eszkoze a végrehajtasnak. Az emberi
végzet e ponton utdlagos allegoriava, példazatta nemesiti a kolteményt: az emberi élet ro-
vid a héroszi tettek elmesélésére. Amint a vadasz megszabja aldozata életének végét, ugy
szabjak ki rank a Parkak is a halalt. Naldius kolteményében a fonalmotivum lényegében
ugyanezt a példazatossagot jelképezi, vélhetGleg némi homalyos, politikai allegoriaval
fliszerezve.

Vetési verszarlata a kovetkezd, cim nélkiili szoveg el6készitGje is egyben: az epigram-
maban a Muzsak partjara all a harccal szemben, mint megannyi humanista kolt6tarsa
Gabriele Altiliotol kezdve Janus Pannoniusig. A kiskoltészet (illetve az elégiakoltészet)
klasszikus apologiajaként hato recusatio egészen Anakrednig vezethetd vissza.

A Hieronymus Castellushoz irt xénia a bor magasztalasanak osszekapcsolasa az
ajandékozas gesztusaval: Vetési az ajandékbor mitologiai genealdgiijat adja, s igy a
mecénas italat az istenek italaval hozza 6sszefiiggésbe. A keletr6l jov6 Bacchus és a faler-
numi domb Osszekapcsolasa a gorog nyelv humanista attelepitésével keriilhet értelmezéi
parhuzamba: Vetési, akar a megcélzott mecénas, mindkét nyelv italabol kortyolt. Maga
a konvencionalis ajandékozasi ritus igy valik minden szerénységi toposz (tantula dona)
ellenére 6ntudatos dicséretté, sGt talan a bibliai borgenealdgidhoz két6do attételes koltdi
Noé-szerep is érzékelhetd: ahogy Janus Pannonius a Parnasszus hegyén lel Araratra
0zonvizlatomésaban, gy lesz Vetési tehetségének koltészetmetaforikus Araratja, mene-
déke az ért6k tamogatasa. A vers, mint Maturanzio Vetésihez irt kolteménye egyszerre
»amoris indicium” és ,pignora mentis.”™ A xéniat egy cim nélkiili intés koveti, mely az
epitafium mésodik hatosat idézi Gjra, s mintegy folytatva annak gondolatat, konkrét
viselkedésnormat vetit el6re, ajanl fel.

A torok jovetelérdl szolo epigramma komparativ természetii: Hannibal és a torok
mérettetik meg, s ezzel keriil szembe a magyarok diadala és Latium ennek révén
megOrzott nyugalma. Az epigramma lényegében a Hunyadiak magasztalasa, illetve az
el6z46 vers intim, szakralis virtus-fogalmanak heroikus kiszélesitése.

A Nicolaus Amalthushoz irt Janus-dicséret a gorog és a latin nyelv mestereként”
ismert kolt6t plispokként mutatja be, s a komparativ technika jegyében a gorog epigram-
makoltészet egyik retorikai valfajat aknazva ki a kivalok kozt legkivalobb témat varialja,
vonatkoztatja a f6papok—péapa, illetve a f6papok—Janus logikai lancolat mentén.

A kovetkez6 kétsoros ismét xénia-jellegii visszacsatolas. A két ajandékkisérd kolte-
mény catullusi keretbe foglalja Janus dicséretét a varietasparadigma klasszikus, a x a
képlete alapjan.

6 Vo0. ,Accipe cum domino, vates, rude carmen: amoris / Indicium et grate prignora mentis habe.“
— V0. Huszri Jozsef, Francesco Maturanzio magyar vonatkozasu kélteményei, i. m., 12.

7 Vetési mindkét nyelvet kivaléan ismerte, akarcsak Janus Pannonius. V6. HEGEDUs Istvan,
Irodalomtorténeti tarlézasok az olasz konyvtarakban, ItK, 1898, 470—471.
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A ciklus legterjedelmesebb fennmaradt kolteménye Lorenzo Strozzat igyekszik per-
suasio révén visszacsabitani a jog szigoratdl a koltészet felségteriiletére. Vetési lénye-
gében Apollo hangjaként szblal meg: beavatott beszél a beavatotthoz. A koltészet és a
jogtudomany szembeallitasa gyakori a quattrocento neolatin koltészetében, Aam a com-
paratio jobbara, mint pl. Antonio Beccadellinél verbalisan a jogtudomany javara ddl el,
s a koltészet a rossz valasztast jelenti a jelencentrikus, megélhetési szempontokat
figyelembe vevé mecenatira hijan teng6dd tehetséges kolt6 szdméara. Lorenzo Strozza
egy kolt6korus muszagétészeként jelenik meg, aki a quattrocento vergiliusi életrajzi sé-
majat nyomon kovet$ onreprezentaciora tarthat igényt, hiszen a mifajok kiralyndje, az
eposz potencionalis lehet8ségként adott az 6sok erényeinek targyaban. Raadasul méar a
tarsak kozt is megnyilvanult ez az igény. Lagy disztichon és harci hexameter kettds
jatékterébe citalja vissza a kolt6t, aki elhagyta a mizsak csapatat. Kanonizacios stigma
is megképzddik a szovegtesten, elsGsorban Maro, Musaeus, Linus keriil szembe a heroi-
kus, epikus poézis iranyabdl a tintanyal6 Cinus (Cino da Pistoia) és Baldus (Baldo Ubaldi)
nevii jogaszokkal. A mi referencialitisa haromdimenziés: a mitologiai tér klasszikus
toposzai a locus amoenus apparatusat idézik meg a klasszikus koltészetreprezentansok
kozvetett vagy kozvetlen triadikus szerepeltetése mellett (Phoebus—Apollo—Cynthius,
Pierisek—Pegasidak—Thalia), a csabitds masik polusat a Cinus—Baldus—Sulpitius har-
massag demonstralja a jogi gyakorlat terén, a kolt6i térfelet pedig a fenn mar emlegetett
mitikus heroikus triasz. A koltemény lényegi poénjat képezd kodolt tridsz tagjai pedig:
maga Phoebus, Vetési (hiszen rajta keresztiil Apollo beszél), illetve a hidnyz6 Strozza.
A ciklus zaré darabja Vitéz Janoshoz sz6l, s mintegy az elveszett nyité darab parjaként
kezelhetd. A tudos koltemény az antikvitas, de a quattrocento koltészetében is megje-
lend kincskatalogussal indulé enumerativ természeti munka, mely latszatra a konyv—
kincs ellentétre épiil, valdjaban a valds érték felismerése az insinuatio egy kifinomultabb
formajaként irja feliil a vilagi demonstraciot mind Vitéz, mind Vetési értékrendjében.

Vetési verskotete nemcesak dokumentum, hatarozott koltéi fegyvertény is, mely szim-
metrikusan komponalt, motivikus hidakkal 6sszekapcsolt verses albumszertiségével, a
hagyomany sokiranyu parbeszédbe vonasaval tiinik ki.
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